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Abstract

In this study the author refers not only to the topic of illegal emigration, particularly
to the issue of human trafficking, reflected in the novels written by Liliana Corobca and
Stela Branzeanu — two writers from the Republic of Moldova, but also to the way this
phenomenon is reflected in the novels of other writers whose protagonists represent the
current situation in Bessarabia.

The novels do simply offer solutions to the situation in which the characters are,
but they tend to make the reading public aware of illegal migration and human trafficking
as well as to draw attention to the identity problems in the Republic of Moldova. The
authors focus more on the subject and less on the aesthetic finality or on the architecture
of the writings, their focus is basically the dialogues, the direct discourse, which is rather
journalistic, as well as the simplification of the lexical props, following the desideratum of
accessibility and sensitization of the reader.
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Rezumat

In studiul de fatd ne vom referi la tema emigratiei ilegale, in deosebi la problema
traficului de fiinte umane, reflectatd in romanele scriitorilor originari din Republica
Moldova, Liliana Corobca si Stela Brinzeanu, dar si la transpunerea aceluiasi fenomen in
romanele altor scriitori ai caror protagonisti reflecta situatia actuala din Basarabia.

Romanele nu vin sd ne aduca solutii la situatia in care se afla personajele, ci vor sa
sensibilizeze publicul cititor asupra migratiei ilegale si a traficului de persoane, sa atraga
atentia la problemele identitare din Republica Moldova. Autorii pun accent mai mult pe
tematica si mai putin pe finalitatea esteticd sau pe arhitectonica scrierilor, preponderente
fiind dialogurile, discursul direct, mai mult publicistic, simplificarea recuzitei lexicale,

Cuvinte-cheie: migratie, roman, perioada post-comunista, identitate, traditie.
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Experimentele produse in republicile postsovietice, atat in perioada comunista,
cat si dupd aceasta, au provocat suferinte si distrugeri enorme la nivel de constiinta
a individului. ,,Republica Moldova a demonstrat ca poate fi orice dupa 1991: obiect
de speculatii lingvistice, loc de perpetua indoctrinare, sursa a stuporii occidentale si
poligon de testdri antropologice, numai nu o tara in deplinul inteles al cuvantului.
O creatura ridicola, daca nu ar fi atat de tragica”, scrie Vitalie Ciobanu intr-un amplu
studiu (Ciobanu, 2001, p. 191). A avut loc 0 maxima agresiune fatd de stabilitatea
traditionala, catalizatd anterior de naturd, familie si traditie.

Aproape in majoritatea domeniilor (nu doar in Republica Moldova, dar si
in unele tari ale Europei occidentale), ,,asistdim mai degraba la rupturi decat la
evolutii” (Sevillia, 2009, p. 9), iar metamorfozele nu sunt doar de ordin sociologic,
dar si de ordin mental. Individul cauta insistent solutii la presiunile schimbarilor fie
adaptandu-se sau supunandu-se acestora, fie luand calea pribegiei, cum se Intdmpla
in naratiunile de inspiratie biblica, in cdutarea unei vieti mai bune. De multe ori insa
procesul distantarii de matca si a instrainarii devin traumatizante pand la alienare,
disolutia identitdtii si dezumanizarea fiind inevitabile.

La ora actuald, fenomenul migratiei este pe larg discutat atat n mass-media,
cat si in literatura din Basarabia. Deschiderea unora dintre scriitori pentru tema
respectiva continud sa provoace interesul publicului, dar si al criticii literare. Se
simte totusi nevoia mediatizarii acestei teme prin intermediul literaturii si a analizei
de text, intrucat practica a demonstrat cd, de cele mai multe ori, opera literara poate
sa spund mult mai mult decat rafturi intregi de volume cu tenta stiintifica.

Migratia ilegald 1nsa este privita ca fiind frecvent o formd de manifestare a
criminalitdtii organizate. Statisticile aratd ca principalii ,,furnizori” de emigranti
continud sa fie zonele de sud-est ale Europei, in special tari ale regimului postsovietic,
cu potential economic scazut, printre care si Republica Moldova. ,, Traficul in scopul
exploatarii prin munca este principala forma de exploatare in Republica Moldova,
reprezentand 66% din toate victimele Tn 2019, urmat de traficul de exploatare
sexuald, scrie pe una din paginile Oficiului Consiliului Europei la Chisinau. (2)
Potrivit statisticilor oficiale, 1.496 de persoane au fost identificate ca victime ale
traficului in Republica Moldova 1n perioada 2015-2019. 47% dintre ele erau femei
s1 21% erau copii. Principala tara de destinatie a victimelor moldovenesti a fost
Federatia Rusa, urmata de Republica Slovaca, Spania, Irlanda, Portugalia si Turcia.”
Oricat ar fi de rusinos si de acut desfiintator acest adevar, se pare cd am ajuns ,,0 rasa
furnizoare de cele mai umilitoare servituti. (...) Probabil nu e lupanar la vest de Tisa
sau dincolo de Bosfor in care sd nu fim reprezentati. Aceastd glorie dezonoranta
ne aruncd intr-un ev mediu bestial si revoltitor”, sustine criticul Eugen Lungu in
studiul Basarabenii: un posibil profil (2004, p. 29). ,,Atata doar ca inainte fetele
noastre porneau pe calea robilor legate cu o funie de gat de cozile cailor ieniceresti,
iar astazi o fac dintr-o tristd nevointd, impinse de mizeria de acasd.” (ibidem)

Studiul de fatd vizeaza tema emigratiei ilegale, In deosebi segmentul
traficului de fiinte umane, reflectat in romanele scriitorilor originari din Republica
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Moldova, dar si la transpunerea aceluiasi fenomen in romanele altor scriitori ai
caror protagonisti reprezinta situatia actuala din Basarabia.

Romanul Lilianei Corobca, Un an in Paradis (2005), incepe cu o scena in
care Sonia, personajul central, o candidata la admitere la Universitatea de Stat,
care, picata la examene, este racolata de Pavel, un fost profesor de istorie. Dupa
cateva avansuri, acesta o convinge pe Sonia sa plece in straindtate sa faca bani,
apoi s se intoarcd acasd pentru a studia la Universitate, la facultatea pe care si-o
doreste. Tactica de racolare e una simpla: cauta fete sau femei care, din anumite
motive, viseaza sa plece in strdinatate pentru un ban sau un trai mai bun. Acestora li
se prezinta drept burlac care vrea sa se Insoare, le sechestreaza, apoi le organizeaza
transport spre Balcani, vanzandu-le altor proxeneti. Scena ce urmeazad este
revelatoare in acest sens:

— ,,Pavel se apropie, se asaza langd ea si fumeaza. E tanard, nu mai mult de
17 ani. Frumusica, cu tot cu nasul ei rosu si ochii in lacrimi. Pavel o priveste in
tacere (incd nu i-a venit nicio idee). Fata nu I-a remarcat. Isi vede de plansul ei. Ce
sa-1 spuna... Hai sa incerce. Sute de tineri isi plang de mila c-au facut o facultate, ca
si-au tocit coatele cinci ani de zile, iar dupd asta n-au unde se angaja, n-au serviciu,
n-au salariu. Degeaba Inveti in ziua de azi. Faci un an de zile bani, apoi intri unde-ti
place, la cea mai importanta facultate. Asa a facut si sor'mea, care-i de-o varsta cu
tine si nu-i pare rau.

— Cum faci? se trezeste Sonia, vizibil interesata.

— Cum fac toti. Lucrezi un an undeva, la un magazin, o fabricd sau la un
restaurant, ingrijesti o batranica, un copil, unde gasesti, bani sa fie...

— N-ar fi rau, murmura fata.

Pavel crede c-ar fi cazul sa stea de vorba 1n alta parte, nu aici, sub ochii lumii.
Sonia nu se gandeste cad are in fatd un barbat necunoscut. Nu. Chiar Dumnezeu i
l-a scos in cale, ca s-0 ajute. Si dacad n-a intrat la facultate, poate ca e spre binele
ei. Bursa-i mica, nu i-ar fi ajuns. Ea a candidat la bugetari, unde locuri sunt din ce
in ce mai putine, din cauza asta n-a reusit. De-ar fi avut bani, ar fi dat ,,la contract”,
ca toata lumea. lar dacd va lucra un an sau doi, se va imbogati, isi va ajuta parintii,
fratiorul si va intra la orice facultate.

— Incotro mergem? Eu ar trebui si plec...

— La camin.

— Te Insotesc un pic, daca vrei. Nu moare nimeni daca nu intra la facultate. Esti
tanara, frumoasa, trebuie sa lupti. Te ajut eu sa-ti gasesti ceva de lucru.” (Corobca,
2005, p. 15)

Sonia pleaca acasa, spune parintilor ca merge in Cehia, la sugestia lui Pavel,
impreund cu o prietend, sa faca bani si apoi se va intoarce acasa sa-si continue
studiile la facultate. Isi ia ramas bun de la familie si revine la Chisinau pentru a-1
intalni pe Pavel si a pleca la munca.

Cum era de asteptat, Sonia este una dintre victimele lui. Impreuni cu
alte fete, tanara ajunge in Paradis, acesta nefiind altceva decat un bar, sau,
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mai bine-zis, un bordel, locul unde a fost trimisa de Pavel, acel Pavel in care
ea 151 pusese toate sperantele.

Ajunse in aceasta locatie, fetele refuza sa manance, au porniri suicidale.
Batute si umilite, acestea 1si fac ,,datoria”, continuand sa reziste cruzimii, umilintei
acestei lumi 1n disolutie: ,,Aici mdcar nu te omoara 1n batdi. Ti se face o injectie, ca
sa nu te Tmbolndvesti ori sd ramai insadrcinata” (ibidem, p.189), isi spune una dintre
fete. Acomodarea prin mutilare, renuntarile frustrante si impotrivirile opace sunt
pretul cu care fetele isi rdscumpadra sederea in acest prizonierat. Textul seamana cu
un ghem din care desfaci un fir si se mai desface unul, si incd unul, si fiecare fir te
duce in alta poveste, in alt destin al personajelor — si, pana la urma, toate se leaga
ducand fie la o drama, fie la o tragedie, avand, practic, o cauzalitate unica.

Fiecare personaj din Paradis are propria experienta de viatd. Lenuta are 23
de ani si e absolventa a unei scoli profesionale. A facut cunostinta prin internet cu
un francez pe nume Paul, care a venit in Moldova, a luat-o in Franta folosind-o in
filme porno si apoi a vandut-o lui Victor, zis Zeca (cuvant care vine de la rusescul
3ak- o prescurtare din ,,3aKkJIO4eHHBIN”, ceea ce Tn romand inseamna ,,puscarias”),
administratorul barului Paradis. Ancuta, o fata de 15 ani, cdreia 1i murisera parintii,
dupa ce devine cersetoare, ajunge in casa de toleranta a lui Zeca. Marina, o fosta
asistentd medicala, care, nemultumita de salariul mic din Moldova, e sechestrata si
vandutd traficantilor. Sveta, o fata de 24 de ani, care, dupa ce naste un copil, ajunge la
Paradis, iar copilul este luat de o familie de oameni instariti sau vandut. Cu timpul,
fetele par a se obisnui cu viata din lupanar. Sunt in relatii bune cu supraveghetorii,
chiar cu insusi Zeca.

Sonia, spre sfarsitul romanului, pare a fi intrat n gratiile lui Zeca, dar, intrucat
incercase sa se sinucida, este eliberatd. Visul ei insa este sa faca studii, sa devina
bogata, sa se casatoreasca cu un strain, italian sau francez, sa traiasca la Roma sau
la Paris si, la rAndul ei, sa convinga fetele ca e bine sa plece, cum a plecat si ea peste
hotare, intrucat, intr-un an doi, poti sa faci ,,bani de apartament”. (ibidem, p. 18)

Prin felul de géandire, dar si prin problematica, romanul Un an in Paradis
seamdnd cumva cu filmele rusesti din perioada glasnosti-ului, gen Micuta Vera,
incercand sa ne demonstreze cu mijloacele literaturii adevaratul tragism al tranzitiei.
Scriitorul 1si trateazd personajele cu un fel de ironie duioasd, care coboard spre
cele mai ascunse incdperi ale sufletului farda a culmina intr-un melodramatic naiv,
de tip telenovela. Romanul e unul rotund, incepe si se incheie avand-o in prim-
plan pe Sonia asteptdndu-si rezultatele de la examene in fata universitdtii. Daca la
inceput racolatorul este Pavel, la final cel care isi cauta jertfa este Eduard: ,,Eduard
ocheste o fatd care se asezase pe scari si fuma, facand abstractie de toatd lumea.
Era eleganta si delicata, usor machiatd, ochi albastri mari, buze pline, conturate si
rujate atent. Par scurt blond, pare natural, rebel si carliontat. Pe o asemenea caldura,
cand fetele sunt imbracate aproape ca pe plaja, fata asta poarta o bluzitd cu maneci
lungi. Aerul ei indiferent si absent, fumul lenes de tigara il atrag. Se apropie.
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Ii simte parfumul suav. Ar intra in vorba, dar nu-i vine nicio idee. Se asazi si el
pe scari si tace. Sa-i ceara o brichetd? Sonia il priveste cateva clipe printre gene.
Nu seamanad cu Pavel”. (ibidem, p. 205 ) Respectiv, sfarsitul ar putea fi un inceput
de o noua poveste, poate una reciclata.

Trama romanului ilustreaza ,,drama metafizica a caderii omului”, ,,pierderea
puritatii morale”, pe un fundal de degradare sociald ireparabila: mizerie, aparitia
profitorilor si a comerciantilor de carne vie s.a., cum sustine, pe drept cuvant, criticul
literar Aliona Grati in studiul Imaginarul antropologic al romanului basarabean
actual (Grati, 2010, p. 32-33).

Aceeasi tematicd, a traficului de persoane, e reflectata si in romanul Bessarabian
Nights (Noptile basarabene) (2014) al Stelei Brinzeanu, roman structurat asemeni
cartii /1001 de nopti, fapt despre care ne anunta din start insasi autoarea. Acesta
pare a fi unul inglobant, intrucat include fragmente de fictiune detectivista si de
pledoarie jurnalistica, dar si confesiune cu tentd biografica.

Romanul incepe ex abrupto cu o secventa din viata Kseniei Robu, aflata intr-o
casd de toleranta din centrul orasului Milano, din Italia, unde discuta cu Galea,
supraveghetoarea fetelor traficate din Moldova. Aceasta 1i spune ca a fost adusa de
la barul Paradis din oras. (Intimplitor sau nu, dar numele oximoronic al barului
coincide cu cel din romanul Un an in Paradis al Lilianei Corobca, prevestind parca
traumatizanta experienta a fetei.) Acesta se afld aproape de hotelul Fantoma, unde
fusese cazata Tmpreuna cu prietenul ei Boris, care, dupa cum vom vedea, o vanduse
unor proxeneti, ea urmand sa lucreze pentru a se rascumpara. Paradoxal, dar toate
numele, atat cele ale fetelor traficate, cat si cele ale proxenetilor, sunt specifice
estului Europei: Galea, Nadea, Igor, Ghena s. a. Nadejda, unul dintre personajele
memorabile din text, este cea care o informeaza pe Ksenia despre viata din bordel
si care, dupa ce fuge de acolo, contribuie la eliberarea acesteia si a altor fete.

Ksenia Incearca sd-si aminteascd cum a ajuns la Milano, despre noaptea
petrecuta cu Boris la hotel, dar si in bar unde bau cu acesta. Alte detalii nu-si
aminteste. Faptul ca se afld in aceastd ncdpere necunoscutd fiind supusd unor
tratamente odioase o face sd-si pund multe intrebari.

Larisa este studenta in ultimul an de facultate la Universitatea Westmenster
din Londra, unde studiazi jurnalismul. In acelasi timp, este angajati si la un
spital ca traducatoare pentru emigrantii din Moldova, Rusia si Ucraina. Auzind
de disparitia Kseniei si de faptul cd politia moldoveneascad a renuntat s-o caute
din lipsd de probe suficiente, incearca mai multe metode pentru a o gési: pleaca
saptamanal la Milano si discuta cu comunitatile de emigranti moldoveni aflati
in Italia, lanseaza o publicatie despre viata basarabenilor din diaspora italiana,
il intalneste pe Boris, prietenul Kseniei, cu care aceasta plecase in vacantd in
Italia, cu alte cuvinte, investigheaza cazul fetei si contribuie la gésirea ei, romanul
capatand caracter jurnalistic, de investigatie.

Doina, alt personaj al romanului, se trage dintr-o familie traditionala
moldoveneasca. Ea este acea care o anuntd pe Larisa despre disparitia Kseniei si o
ajutd sa-si gaseasca prietena.
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Ceea ce le uneste pe toate trei fete este fratia de cruce pe care si-o fagaduisera:
de a fi aproape Intotdeauna pe tot parcursul vietii. De fapt, aceasta nu este o simpla
fratie de cruce, ci mai mult, una de sange, un ritual vechi, din Evul Mediu, cand
prietenii apropiati isi ficeau niste Insemne pe mand, pana la sange. Amestecarea
sangelui, conform acestui ritual, insemna ca persoanele devin ,,de acelasi sange”.

Investigatiile Larisei, personajul colector al romanului, sunt dublate de
descrierea multor obiceiuri si traditii din Basarabia. Textul, scris in engleza, are
scopul de a face cunoscutd aceastd margine de tara, cu toate bunele si relele ei.

Avand ca punct de plecare date si evenimente reale, in mare parte luate de la
Centrul de reabilitare a victimelor traficului de fiinte umane La strada din Chisinau,
romanul reconstituie evenimentele pe baza informatiilor si datelor obtinute de
personajul narator In urma propriilor investigatii. Textul este unul coplesitor prin
taietura precisd in carnea realului, prin acuitatea scormonirii in maruntaiele vietii
adevarate. Evenimentele sunt reconstituite ca pentru un proces-verbal, firul narativ
bine punctat fiind preluat si condus de un jurnalist de investigatie. Autoarea nu
incearca sa-si surprinda cititorii prin strategii narative pretentioase, ci se concentreaza
asupra evenimentelor si personajelor sale.

Marani, locul de bastind al celor trei fete, este o imagine in miniaturd a
Basarabiei post-socialiste, o sinecdocd a acestui colt de Tara, cu oameni mai mult
sdraci, amarati, asemanatori taranilor lui Bruegel cel Batran, decat instariti, departe
de taranii bonomi din multe din prozele din Basarabia. Locul e o Arcadie in negativ,
un Macondo basarabean plin de misticism si traditii oculte. Insusi numele ,,Marani”
pare a veni de la adjectivul ,,amar”. Scenele de rugaciune si exorcism facute de catre
preot pentru a o ,,elibera” pe Ksenia, readusa in tara, de ,,pornirile ei diavolesti”, de
fapt de amintirile tulburi si de depresie, care o si fac sd-si ia zilele, trimit la un Ev
Mediu indepartat. Dar si tratamentul din partea medicilor de la psihiatrie, unde este
internatd Ksenia, nu este departe de ignoranta si indiferenta.

Pe mintea ratacitd a Kseniei Robu se joaca un pariu important: fie Republica
Moldova va Incerca sd-si insuseasca trasaturile europene, fie ramane in orizonturile
credintelor, obiceiurilor si traditiilor stramosesti, gata sa-si accepte sacrificiile
in numele vointei Providentei. Larisa, persoana luptatoare, nesupusad credintelor
populare si fanatismului religios, incearca sd-si scoatd prietena din balastul 1n care
se afla. Desi simte rezistentd, ea isi continud lupta pentru a o salva, infruntand
oprobiul familiei si al satenilor, dar si pe cel al societatii, In general.

Romanul nu este un film cu un personaj principal. Are mai multe centre de
atentie si un suflet colectiv care transmite lectorului un sentiment de neasezare, de
dezorientare, de resemnare fizicd si metafizica a personajelor. Subiectul reflectd o
perceptie asupra lumii marcate de acceptare fara lupta si de un fatalism specific pe
care 1l regdsim subtil si In romanul Spovedanie la Tanacu al Tatianei Niculescu.

Cautand-o pe Ksenia, personajul narator face cunostintda cu diaspora
moldoveneasca din Milano, Roma, Padova, Napoli, Verona, Bologna, Reggio
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Maria, lume plecata ilegal din cauza saraciei si disperdrii, de la care aduna istorii
sinistre despre viata printre striini si plecarea ilegala. {i intdlneste pe moldoveni la
biserici sau in centre de caritate unde sunt hraniti, in parcuri unde fac schimb de
noutati. Aici 1l intalneste pe Grigore Cojocaru, un fost profesor de romana care si-a
lasat sotia si copiii $i a venit s munceasca in Italia pentru a-si intretine familia.
Acesta spune cd a Tmprumutat bani cu dobanda si nu stie cum se va rasplati ca
datornic. O intalneste pe Zinaida, asistentd medicald, care are grijd de niste batrani
in Italia, pe Ichim, un fost chirurg moldovean ,,cu maini de aur, murdar de vopsea”
care lucreaza la constructii si pe altii. Foamea si disperarea, salariile mizere si
frica pentru ziua de maine, spun ei, i-au facut sa plece de acasa. Pe unii dintre ei,
totusi dorinta de a face averi i-a manat 1n strdinatate, transformandu-i Intr-o ,,prada
usoard” pentru ,,divinitatea epocii: banul”, cum ar spune reputatul ganditor francez
Jean Sevillia (2009, p. 189).

In economia cartii, autoarea se refera si la trecutul personajelor principale.
Larisa si Ksenia, eleve fiind, dupa o testare riguroasa a cunoasterii limbii engleze,
castigd cate o bursd de studii in Bringhton, Marea Britanie, pentru a-si imbunatati
cunostintele de limba engleza. Ulterior, Larisa va decide sd-si continue studiile
in Anglia, acesta fiind visul ei din copildrie, aspiratia de libertate si cunoastere a
unei lumi noi. In Marea Britanie, fetele sunt asteptate la doua colegii prestigioase.
Problema a aparut 1nsa la gasirea chiriei. Familia care urma sa le gazduiasca nu le-a
acceptat crezand cd au venit in Anglia cu alt scop decat studiul englezei, intrucat
tara lor de origine era cunoscuta ca fiind una cu reputatie reprobabila. La liceu
au fost rugate sa vorbeasca despre tara lor, despre Moldova, colegii lor englezi
cunoscand cate ceva doar despre Maldive. Povestind cu mandrie despre Moldova,
fetele au devenit confuze cand veni vorba despre identitate: ,,Cine sunt eu cu
adevarat? Aceasta este Intrebarea pe care mi-o pun de fiecare data. Cine sunt? Sunt
moldoveancd sau romanca?” — se intreaba Ksenia.

Despre ocuparea Basarabiei de cétre rusi in 1812, dar si despre ceea ce s-a
intamplat mai tarziu, dupd ocupatia sovietica, Kseniei ii vine greu sd vorbeasca,
intrucat ea 1nsasi provine dintr-o familie de migranti rusi din regiunea Rostov, care
a venit in Moldova dupa cel de-al Doilea Razboi Mondial. $i Larisa, la rdndul
ei, e urmasa unei familii de tdtari ramasi in Moldova de mai multe secole, fapt
despre care vorbeste fata ei smeada si parul cret, sdtenii numind-o ,,tigdncusa”.
Incercarea de a le vorbi studentilor englezi despre problemele identitare, despre
istoria Moldovei, a tarii lor de origine, i-a confuzionat si mai tare pe acestia, incat
fetele au abandonat subiectul.

Despre Republica Moldova si despre soarta basarabencelor traficate s-a auzit
si peste ocean. In romanul Amantul japonez (2015) al scriitoarei chiliene Isabel
Allende, cea care ne introduce in trama narativa este basarabeanca Elisabet (nume
pe care il purta in Moldova), alias Irina Basili, Ingrijitoare la caminul de batrani
Lark House, care ajunge in Statele Unite datoritd mamei sale, cdsatoritd cu un
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american. Mama Irinei, Radmila, dupa ce rdiméane insdrcinata la saisprezece ani de
la un soldat rus aflat in trecere cu regimentul prin sat, e parasitd de acesta. O naste pe
Elisabet si o lasa 1n grija parintilor. Urcd in tren cu o proxenetd si ajunge in Turcia,
la un bordel din cartierul Aksaray, din Istanbul. Dupa aproape doi ani, reusind sa-
si plateascd datoria pentru bilet, ajunge in Italia, unde face curatenie prin birouri,
apoi munceste la o fabricd. In Italia, face cunostintd cu un tehnician american, se
casatoreste cu acesta si pleacd cu el in Texas. Peste ocean, depune toate eforturile
ca sd-gi aduca fiica aldturi de ea, ,,unde avea sa aiba tot ce dorea, educatia cea mai
buna, hamburgeri si cartofi prajiti, inghetata...” (Allende, 2015, p. 181)

Procesul de obtinere a vizei pentru fiicd a durat aproape doi ani. Visand la
America, Elisabet devine constienta de ,,sardcia si urdtenia din jurul ei” din sat.
In cei doi ani, fata isi ia rimas bun ,,de la fiecare copac, de la pamantul si de la
cerul care erau la fel ca pe vremea comunistilor si asa aveau sa fie in vecii vecilor”
(ibidem, p. 182). Plecand in Statele Unite, ia cu sine icoana sfintei Parascheva, data
de bunicii Costea si Petruta, la care sa se roage, si 0 poza a bunicilor. Elisabet nici
nu banuia ca, ajungand in Statele Unite, ar putea deveni jertfa unor site-uri web de
pornografie infantila de pe care tatdl ei vitreg, Jim Robyns, ar scurge bani pentru a-i
trimite in Moldova.

Despre aceasta afacere a lui Jim si Elisabet, Radmila fie cd nu stia, fie ca se
facea cd nu era la curent, pana cand, doi ani mai tarziu, la usd a sunat Ron Wilkins
si le-a prezentat legitimatia de la FBI. Jim este arestat, incdtusat si condamnat la
zece ani de inchisoare. Radmila de asemenea este arestatd, iar Elisabet ajunge
intr-un sanatoriu pentru copii. Dupa un timp, fata isi schimba numele in Irina, se
angajeaza la caminul de batrani Lark House, dar amintirile pline de umilinte si
cosmar continui si o bantuie'.

Prin intermediul personajului Irina Bazili din romanul Amantul japonez,
autoarea ciliana Isabel Allende ne prezintd nu doar soarta emigrantilor plecati in
cautarea unei vieti mai bune, ci si realitatile din tara de origine si cea de adoptie
a acestora, partea lor profand, unde omul este usor transformat intr-o jertfa adusa
banului.

In Un an in Paradis al Lilianei Corobca, personajele par a se impica, a se
adapta de fapt, cu situatia in care se afla, iar autoarea tine sa atragd atentia cititorului
asupra pattern-ului pe care 1l gdsim inca la cronicari, acela ca am fi fost asezati in
calea rautatilor si cd nu e omul deasupra vremurilor, ci bietul om se afla sub vremi,
pattern pe care continudm sd-l revendicdm, dar nu sa-1 depasim. De la aceste false
mituri porneste si pasivitatea basarabenilor, reminiscentd a pasivitdtii acestui neam
in istorie si a manipuldrii lui pe parcursul acesteia.

" Istoria Irinei Basili este doar un fragment din romanul Isabelei Allende, autoarea
referindu-se mai mult la soarta evreilor emigranti din Europa in America pentru a scapa de
Holocaust si a ghetourilor de japonezi, emigranti si ei, dar cu radacini adanci in Statele Unite,
suspectati insa de spionaj in timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial.
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In romanul Basarabian Nights, naratorul refuzi sa se impace cu compromisurile,
obiceiurile si traditiile care pareau o normalitate, o necesitate aproape de neevitat,
chemand la luciditate si responsabilitate. El vine sa ,tulbure” aceastd liniste, in
care fiecare incearca sd se descurce cum poate mai bine. Ne dovedeste ca se poate
iesi din situatie, cd nu e obligatoriu sd te resemnezi si sa te supui stereotipurilor,
superstitiilor si traditiilor de veacuri, intrucat existenta larvara, complicitatea tacita
sl inconstienta constituie o povard insuportabild ce contribuie la ingradirea libertatii
si autodefinirii individului.

Romanele la care ne-am referit in studiul nostru nu dau solutii concrete
situatiei in care se afla personajele, doar sensibilizeaza asupra fenomenului
migratiei ilegale, in special asupra traficului de fiinte umane, atrag atentia asupra
problemelor identitare din Republica Moldova, pun 1n lumina tonurile minore ale
existentei, devenind niste marturisiri in scris, ale unor intdmplari reale convertite
in fictiune. Sunt o oglinda a vietii reale, cititorul ramanand uluit de intamplarile
adevdrate, avertizat prin exemple, prevenit contra inselaciunilor. Autorii pun
accent mai mult pe tematica si mai putin pe finalitatea esteticd sau pe arhitectonica
scrierilor, preponderente fiind dialogurile, discursul direct, evident publicistic,

.....

cititorului.
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